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SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2015/09415]

10 AOUT 2015. — Loi modifiant I’article 272 de la loi du 30 juillet 2013
portant création d’un tribunal de la famille et de la jeunesse (I)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1°. La présente loi régle une matiére visée a 'article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l'article 272, alinéa 5, de la loi du 30 juillet 2013 portant
création d"un tribunal de la famille et de la jeunesse, remplacé par la loi
du 8 mai 2014, les mots “de 'année qui suit” sont remplacés par les
mots “des deux années qui suivent”.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Poitiers, le 10 aott 2015.
PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Scellé du sceau de 1’Etat :
Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note
(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be) :
Documents : 54-1238
Compte rendu intégral : 23 juillet 2015.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C - 2015/09415]

10 AUGUSTUS 2015. — Wet tot wijziging van artikel 272 van de wet
van 30 juli 2013 betreffende de invoering van een familie- en
jeugdrechtbank (I)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 272, vijfde lid, van de wet van 30 juli 2013 betref-
fende de invoering van een familie- en jeugdrechtbank, vervangen bij
de wet van 8 mei 2014, worden de woorden “het jaar dat volgt op”
vervangen door de woorden “de twee jaar die volgen op”.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Poitiers, 10 augustus 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be) :

Stukken : 54-1238

Integraal verslag: 23 juli 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2015/09416]

10 AOUT 2015. — Loi modifiant ’article 145 de 1la loi du 1°* décem-
bre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires et modi-
fiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de 1’Ordre judiciaire (I)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a 1’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l'article 145 de la loi du 1 décembre 2013 portant
réforme des arrondissements judiciaires et modifiant le Code judiciaire
en vue de renforcer la mobilité des membres de 'ordre judiciaire,
remplacé par la loi du 8 mai 2014, les mots “, mais il s’y appliquera de
toute facon au plus tard le ler septembre 2015” sont remplacés par les
mots “, mais il s’y appliquera de toute fagon au plus tard le
1¢7 janvier 2017.”.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2015/09416]

10 AUGUSTUS 2015. — Wet tot wijziging van artikel 145 van de wet
van 1 december 2013 tot hervorming van de gerechtelijke arrondis-
sementen en tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het
0og op een grotere mobiliteit van de leden van de rechterlijke
orde (I)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wjj
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Inartikel 145 van de wet van 1 december 2013 tot hervorming
van de gerechtelijke arrondissementen en tot wijziging van het
Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere mobiliteit van de
leden van de rechterlijke orde, vervangen bij de wet van 8 mei 2014,
worden de woorden “, maar het zal in ieder geval ten laatste op
1 september 2015 erop van toepassing zijn” vervangen door de
woorden “, maar het zal in ieder geval ten laatste op 1 januari 2017 erop
van toepassing zijn.”.



